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Vazeny Zakazniku!

Pfed montazi ndbytku si peclivé prectéte nasledujici pokyny

PRVKY NESOUCi STOPY MONTAZE REKLAMOVANE PRO MECHANICKA POSKOZENI NEBO VADY NEPODLEHAJi REKLAMACI
V pfipadé pochybnosti béhem montdZe nds prosim kontaktujte na telefonni ¢islo: (+48) 0-71 315 77 52 Od pondéli do patku v hod. 8-16.
Ndbytek se sestavuje podle ndsledujicich krokd uvedenych v pfirué¢ce. Kody nalepené na édstech ndbytku odpovidaji kdddm v pfiruécee.

Pozor! Koliky nabijime do uzké roviny prvku.
Pozor! Zadni sténu ndabytku a spodni &dast zasuvky montujeme po nastaveni hlop¥icky {viz obrazek).
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Poslednim krokem je umisténi ndbytku na sprdvné misto a pomoci vodovdhy zkontrolovdni vertikdlni a horizontalni polohy ndbytku
a nastaveni ¢elnich ploch na pantech.

Tipy pro pédi.

Ndbytek istime pouze prachovou utérkou (suchou nebo vlhkou)! Nepouzivejte zadné chemické Eistici prostiedky!

Sklenéné prvky prosim &i stéte prostfedky pro isténi skla, které jsou k dispozici na trhu, a jak je uvedeno na obalu vybraného produktu.
Pozor!

Koloristika dekorativni listy a obvodu ndbytku se miiZze mirné lisit od barvy desky. Zavisi to na vdrce produktu.

Toto NENI zdkladem pro reklamaci.

Pozor!

Vyrobce ndbytku si vyhrazuje pravo provadét konstrukéni zmény nabizeného nabytku, aniz by zménil jeho celkovy charakter.
Rozméry nabytku se mohou ménit.

Vazeny Zakaznikd!

Dékujeme za nakup produktu. Gratulujeme Vdm ke kvalitni volbé. Byli bychom velice radi, kdyby Vam nas ndbytek slouzil dlouho a ddval Vam
satisfakci. Peclivé si preététe podminky pouziti a Udrzby naseho nabytku, aby Vam dlouho pfindsel radost.

Hodné jsme se snaZili, aby Vami zakoupeny ndbytek byl kvalitni, moderni a funkéni. Nicméné v pripadé jakékoliv chyby, prosime o obrdceni se na
Prodejce abychom danou

chybu jak nejdFive eliminovali.

ZARUCENI PODMINKY

1. Garant zaru¢uje Kupujicimu dobrou kvalitu a sprévné fungovdni ndbytku na dobu 24 mésicl od data prodeje nabytku.

2. Kupuijici pFi zakoupeni smontovaného vyrobku je povinen zkontrolovat kvalitu a kompletnost vyrobku. Ddle je povinen zkontrolovat funkénost
hlavnich mechanizmd a zdkladnich

podsestav.

3. Zdruka se nevztahuje na poskozeni, které vzniklo z dlivodu neopatrného transportu, neopatrného manévrovani nebo chybné montaze, stejné
jako se zaruka nevztahuje v

dusledku vy$si moci nebo poskozeni, diky kterému cena vyrobku byla snizena. Viditelné vady, mechanické poskozeni a kvantitativni nedostatky
elementd a kovani v ndbytku,

které jsou proddvdny smontované, kupujici musi nahldsit pfi koupi. V opaéném pfipadé zdruku nelze uplatnit.

4. Vlastni predélavky ndbytku znemoZiuji uplatnéni zdruky.

5. Garant neodpovidd za inkompatibilitu produktu se smlouvou, v p¥ipadé, Ze kupuijici o této inkompatibilité védél nebo o ni mél védét.

6. O inkompatibilité produktu do bodu vlastni montdze je povinen Kupujici poinformovat Proddvajiciho v prdbéhu dvou mésicd od zjisténi této
neshody.

7. Vady, které vznikly v zaruéni dobé nebo jiné poZkozeni vyrobku je potfeba nahlasit v misté zakoupeni produktu, kde je potfeba ukdzat zarucni
list. Prodejce se vyjadfi do 14 dni

od nahlaseni vady produktu. Pokud se tak nestane, znamend to, Ze zdruka je odlvodnéna.

8. Zarucni obdobi bude prodlouzené o &as, ktery uplyne z divodu Feseni reklamace, jestli v tomto obdobi vady neumoziuji uzivani produktu.
9.V ptipadé. Ze produkt neni v souladu se smlouvou, Garant zaruduje Kupujicimu uvedeni do souladu se smlouvou skrze vyménu dané &dsti.

10. V ptipadé, Ze vyména ndbytku probéhne bez zdvad nebo ukonéeni smlouvy, kromé vad, které maiji za ndsledek vyménu nebo odstoupeni od
smlouvy, bude zjisténo snizeni

kvality produktu nad urovei bé&zného opottebeni nebo spojeno s predélavkou provedenou kupujicim nebo zboZi bude nekompletni (nedostatek
komponentd nebo zatizeni, které je

nepostradatelné pti dalSim prodeji), bude prodavajici uctovat kupujicimu ekvivalent poskozenych nebo chybéjicich polozek.

PODMINKY PRO POUZiVANI NABYTKU

1. Nabytek by mél byt pouzit k zamy3lenému ucelu.

2. Nabytek by mél byt pouZivén v suchém, uzavieném a chrdnéném proti nepFiznivym povétrnostnim vlivim a pfimym plsobenim sluneéniho
zdfeni. Teplota vnitfniho vzduchu by

méla byt v rozmezi od 10 do 30 © C a relativni vlhkosti 25-80%. Nabytek by nemél byt méné nez pil metru od aktivnich radiator.

3. Nabytek ma byt rozloZen na rovném a stabilnim povrchu.

4. Zphsob montaZze ndbytku, podet souddsti a pfislusenstvi nezbytnych pro sestaveni urtuje informaéni karta, kterd se nachdzi v obalu s kovdnim.

PODMINKY PRO UDRZBU NABYTKU

1. Lamindtovy ndbytek Cistime ndslednym zplisobem:

- myjeme mékkym, vlhkym had¥ikem.

2. Pro myti povrchu nepouzivejte Zadné chemické a abrazivni prostredky.
3. Na plochu ndbytku nepoklddejte horké a vihké véci.

4. Renovaci povrchu ndbytku svéite specializovanym firmam.
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VYSTRAHA PRED PREVRATENIM!

Tento produkt musi byt natrvalo pripevneny k stene pomocou dodanej(-ych) konzoly (konzol),
aby sa predislo smrtelnému Grazu v pripade, Ze sa prevrati.

Balenie obsahuje iba skrutky, ktorymi sa pripeviuju k produktu samotné konzoly chraniace
pred prevrdtenim. Kontaktujte miestnu predajiiu pre domacich majstrov alebo Zeleziarstvo,
kde vam poradia ohladom sprdvneho typu skrutiek/prichytiek pre vas typ steny.

CZ:

VAROVANI TYKAJICi SE SKLOPEN!

Tento vyrobek musi byt trvale pfipevnén na sténu pomoci prilozenych drzdkad, aby nedoslo

ke smrtelnému zranéni, kdyby se sklopil. Sada obsahuje pouze Sroubky pro upevnéni drzakd zabranujicich
sklopeni k vyrobku. Ohledné sprdavného typu vruti/hmozdinek pro dany typ stény se obratte na vhodny
obchod nebo Zelezarstvi.

HR:

UPOZORENJE O OPASNOSTI OD PADA!

Ovaj proizvod mora stalno da bude pri¢vrséen za zid drza¢em (drzadima) iz pakovanja, da bi se izbegla
smrtonosna povreda u slu¢aju da proizvod padne.

Pakovanije sadrzi samo Srafove za pri¢vrs¢avanje na proizvod drzaca protiv padanja. Kontaktirajte
prodavnicu "Uradi sam" ili gvozdarsku radniju za savet o ispravnoj vrsti Srafova/tiplova za tip zida

koji imate.

RO:

ATENTIONATE RISC RASTURNARE!

Acest produs trebuie sd fie atasat permanent de perete folosind suportului(rilor) furnizat(e) pentru

a preveni rdnirea mortald in cazul in care se rdstoarnd.

Pachetul contine doar suruburi, care sunt folosite pentru a atasa suporturile anti-rasturnare de produs.
Contactati magazinul local de bricolaj sau magazinul de fierdrie pentru sfaturi despre tipul corect

de suruburi/dibluri pentru tipul dumneavoastra de perete.

Sl:

OPOZORILO PRED PREVRNITVLJO!

Ta izdelek mora biti trajno pritrjen na steno s pomocjo priloZenih nosilcev, da se preprecijo smrtne
poskodbe v primeru prevrnitve.

Paket vsebuje samo vijake, s katerimi se na izdelek pritrdijo sami nosilci za zasdito pred prevrnitvijo.
Za nasvet o pravilni vrsti vijakov/vijakov za vas tip stene se obrnite na lokalno trgovino z gradbenimi
pripomocki.

HU:

FELBORULASRA VONATKOZO FIGYELMEZTETES!

Ezt a terméket tartésan a falhoz kell rogziteni a mellékelt konzol(ok) segitségével, hogy elkerilje

a haldlos sériilést felborulds esetén.

A csomag csak csavarokat tartalmaz, amelyekkel a boruldsgatlé konzolokat régzitik a termékhez.
Forduljon a helyi lakberendezési bolthoz vagy hardverbolthoz, hogy tandcsot kapjon az On faltipusdanak
megfelelé csavarok/kapcsok tipusaval kapcsolatban.
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AURORA D60OR

2120 mm
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VYSTRAHA PRED PREVRATENIM!

Tento produkt musi byt natrvalo pripevneny k stene pomocou dodanej(-ych) konzoly (konzol),
aby sa predislo smrtelnému Grazu v pripade, Ze sa prevrati.

Balenie obsahuje iba skrutky, ktorymi sa pripeviuju k produktu samotné konzoly chraniace
pred prevrdtenim. Kontaktujte miestnu predajiiu pre domacich majstrov alebo Zeleziarstvo,
kde vam poradia ohladom sprdvneho typu skrutiek/prichytiek pre vas typ steny.

CZ:

VAROVANI TYKAJICi SE SKLOPEN!

Tento vyrobek musi byt trvale pfipevnén na sténu pomoci prilozenych drzdkad, aby nedoslo

ke smrtelnému zranéni, kdyby se sklopil. Sada obsahuje pouze Sroubky pro upevnéni drzakd zabranujicich
sklopeni k vyrobku. Ohledné sprdavného typu vruti/hmozdinek pro dany typ stény se obratte na vhodny
obchod nebo Zelezarstvi.

HR:

UPOZORENJE O OPASNOSTI OD PADA!

Ovaj proizvod mora stalno da bude pri¢vrséen za zid drza¢em (drzadima) iz pakovanja, da bi se izbegla
smrtonosna povreda u slu¢aju da proizvod padne.

Pakovanije sadrzi samo Srafove za pri¢vrs¢avanje na proizvod drzaca protiv padanja. Kontaktirajte
prodavnicu "Uradi sam" ili gvozdarsku radniju za savet o ispravnoj vrsti Srafova/tiplova za tip zida

koji imate.

RO:

ATENTIONATE RISC RASTURNARE!

Acest produs trebuie sd fie atasat permanent de perete folosind suportului(rilor) furnizat(e) pentru

a preveni rdnirea mortald in cazul in care se rdstoarnd.

Pachetul contine doar suruburi, care sunt folosite pentru a atasa suporturile anti-rasturnare de produs.
Contactati magazinul local de bricolaj sau magazinul de fierdrie pentru sfaturi despre tipul corect

de suruburi/dibluri pentru tipul dumneavoastra de perete.

Sl:

OPOZORILO PRED PREVRNITVLJO!

Ta izdelek mora biti trajno pritrjen na steno s pomocjo priloZenih nosilcev, da se preprecijo smrtne
poskodbe v primeru prevrnitve.

Paket vsebuje samo vijake, s katerimi se na izdelek pritrdijo sami nosilci za zasdito pred prevrnitvijo.
Za nasvet o pravilni vrsti vijakov/vijakov za vas tip stene se obrnite na lokalno trgovino z gradbenimi
pripomocki.

HU:

FELBORULASRA VONATKOZO FIGYELMEZTETES!

Ezt a terméket tartésan a falhoz kell rogziteni a mellékelt konzol(ok) segitségével, hogy elkerilje

a haldlos sériilést felborulds esetén.

A csomag csak csavarokat tartalmaz, amelyekkel a boruldsgatlé konzolokat régzitik a termékhez.
Forduljon a helyi lakberendezési bolthoz vagy hardverbolthoz, hogy tandcsot kapjon az On faltipusdanak
megfelelé csavarok/kapcsok tipusaval kapcsolatban.
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AURORA
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AURORA
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AURORA G6OKN
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